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DU PROLOGUE

PARTHENOPE, Nympbhe.

MELICERTE, Nympbhe.
PALEMON, Paficur.

DIANE
Troupe de Nymphes ¢ de Bergers,

Chaur de Bergers.
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Le Théatre reprefente une Plaine bornée pay
la vaé de Marly.

PALEMON, MELICERTE
¢& PARTHENOPE

hameaux.

Q Uittez , quittez Bergers, vos paifibles

MELICERTE

Déja, la vigilante Aurore,
A payé le tribut qu’elle devoit 4 Flore,

PARTHENOPE

Le Soleil fort du fein des eaux,
Et fes premicrs rayons, vont dorer nos ¢8-
teaux.
PALEMON,

Mille fleurs fe preflent d’éclore;
£t I’écho fe reveille, au doux chant :e_S_oxfeaux:
y



4 VENUSET ADONIS;

ENSEMBLE

Quittez , quittez Bergers , vos paifibles ha=
meaux.

LECHG@UR.
Quittons nos paifibles hameaux,

ENSEMBLE

Ah ! que nos deftins font tranquiles !
Cerés dans nos plaines fertiles ,
Répand fes plus riches moiffons :
Nos jours coulent dans I’innocence 5
Et nous bornons nétre efpcrance
Aux feuls biens dont nous joiiiffons.

PALEMON.

¥n vain , le flambean de la guerre ;
Etincelle de toutes parts,
En vain P'impitoyable Mars,
Fait voler fa fureur ‘aux deux bouts de [a
Terre :
On ne craint point icy fes ravages affreux,
Et tandis que la foudre gronde ,
Nous ioiii‘}fons d’un calme heurenx ,
A P’abri des lauriers du plus grand Roy du
monde.
MELICERTE
Ce Rey, toiijours viltoricux , :
Détourne loin de nous, la guerre & fes al
larmes.
C’eft luy, qui fodtient feul , par Peffort de fes
armes ,
Les droits de la terre & des cicux.



PROLOGUE. 5
PARTHENOPE

$a gloire eft parvenué aux plus lointains 2i-
vages,
Et fes exploits font reverez ,
Julques dans ces climats fauvages ,
Ou les Dicux font prefque ignorez.

ENSEMBLE,

Deftins favorables ,
Recevez nos veeux,
Que fes jours durables,
Soient todjours heureux!

PARTHENOTPE

O ! vous, dont e pouvoir remplit la terre &
P’onde,
Sonverains Arbitres du monde ,
Vous, qui dans vos puiffantes mains ,
Teney le fort des Roys , & les jours des hy-
mains;
Grands Dieux, confervez-nous nitre unique
efperance ,
Prenez foin d’un Heros , le bonheur des
mortels,
L’appuy de la vertu, Pelpoir de 'innocence,
Et le foiitien de vos autels,

& i



¢ VENUS ET ADON?IS,

EE CH@UR

Deftins favorables,
Recevez nos veeux,
Que fes jours durables,
Solent todjours heureux ¥

Ees Nymphes & les Besgers expriment lews
7092 par lears danfes.

UNE BER GERE chante cette Gigue , an
milien de UEntrée.

Demeurons dans. ce doyx azile ;
Vivons-y contents ;
Des jours que la Parque nous file ’
11 faur ménager les inftants,
Profions du jour qui nous éclaire,
H va bientdt faire place 3 la nuit.
D’une ail¢ legere,
Le temps s’en%uit.
La beauté n’eft rien qu’une fleur paflagere,
Qu’un hyver détruit :
Et pour peu qu'on differe,
On en perd le fruit.



PROLOGUE "
PARTHENOPE

Dequoy vous peut fervir une attente frivole »

Sofipirez ; jeunes coeurs , profitez des beaux
jours :

Comme un Zéphir leger , la jeunefle s’cn-
vole, '

Et les moments qu’on perd, font perdus pour
todjours.

Sans efpoir de retour, cette onde fuit fa fource,

Et ces flots vers la Mer, par les flots font
chaffez -

Nos plaifirs , nesbeaux jours, vont d’une éga-
le courfe,

Et ne revicnnent plus, fitdt qu'ils font paffer,

UNE BERGERE chante ce Mennes
avec le Cheewur.

Profitez de la vic,
Beautez , faites un choix ;
L’Amour vous y convic,
Aimez , fuivez fes loix.

LE CH®UR.

Profitez de la vie,
Beautez , faites un choix;
L’ Amour vous y convie,
Aimez , f{uivez fes loix,

A iy



3 VENUS ET ADONIS,
LA BERGERE,
Que fert de fe deffendre

De fes charmants appas,
Ce Dien fgait nous furprendre ,
Quand nous n’y penfons pas.

DIANE fur fon Char.

€eflez de profaner un encens legitime ,
Ne mélez plus, I’ Amour & fes coupables loix ;
Au secit des Vertus du plus parfait des Rois. -
Songez en quel affreux abime,
Ce Dieu précipite les coeurs,
Qui fc laiffent furpiendre d fes charmes trom.
peurs,

Adonis, autrefois fodmis 3 ma naiffance,
N’ofa luy faire refiftance ;
Je vais vous rewracer fon fort :
Heureux, fi Pexemple fidele,
Des maux od le plongea cette ardeur crimia
nelle,
Peut vous polter 4 fuir un femblable tranfport.

Aimez d’une ardeur plus belle,
Pour le plus grand des Roys, refervez vog
concerts ,
Et faites retentir les airs,
Du recit éclatant de fa gloire immortelle.



PROLOGUE ¥

LECHGGUR.

Aimez d’une ardeur plus belle;
Pour le plus grand des Rois, refervons nos
concerts ,
Et faifons retentir les airs ,
Da recit éclatane de fa gloire imamortelle.

Fin du Prologue,
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ACTEURS

DE LA TRAGEDIE.

ADONIS, Filsde Cynivas Roy de Cypre.

CYDIPE, Princeffe du. Sang des Roys ds
Cypre.

VENUS.

M ARS.

Un Suivant de MaRrs.

Chaenr ¢ Troupe de Peuples de differens ens
droits de UIfte de Cypre..

LA JALOUSIE.

Suite de la JALOUSIE , les Soupgons', le Dé«
pit, la Fuveur, la Faine, ¢re.

Snite de VEnus , les Graces , les Plaifirs,

Suits 4’ ADONIS.

BELLONE.

Cheeur ¢ Troupe dé Guayriers de lo Suite de
BELLONE.

Troupe de Pesples qui font powrfuivis par la
Swuite de BELLONE.

Chanr ¢o Troupe &’ Habitans de la ville &’ A-
mathonte , & des Campagnaes voifines.

Ba. Scene ef dans UIfle de Cypres



ADONIS,

TR AGEDIE.

ACTE PREMIER

Le Théatre veprefente le coté de la Foreft d’Ida ,
le plus proche d’ Amathonte , ¢ dans Penfon~
cement , un Temple confacré & VENUS.

SCENE PREMIERE,

CYDIPE

eux écartez, demeunre ob{cure,

gl Solitaires témoins des peinas

que j'endure,

4l Afile impénetrable 3 laclareé

du jour;

Redoublez , s'il f¢ peut, I'é=
pauicur de vos ombres,

Et cachez 3 jamais , dans vos retraites fombzes;

Mon defefpoir & mon amour;
A vy




12 VENUS ET ADONIS,
L’infenfible Adonis ne connois point encote ,
Ce qui fait naitre ma langucur;
Quel fupplice pour moy , i mon cruel Vain~
queur,
Sgavoit 'ardeur qui me devore!
Amour, fcul confident du trouble de mon
caeur,
Ne luy revele point un fecree qu’il ignore,
Puifque les maux que j’ay foufferts,
N’ont pii me délivrer d’une chaine cruclle,
Epargne-moy , du moins , la trifteffe mortelle,
D’étales 4 fes yeux, la bonte de ms fers.

SCENE SECONDE.

CYDIPE ¢ ADONIS.
ADONIS.

es, :

Le choixd’un nouveau Roy, Pamene en ce fz-
jour ,

Nos Pcuples raffemblez dans ces heureux Bog-
cages ,

Celebrent par leurs chants, la Mere de I’A-
mour.

$a tendrefle , pous vous , exige vos hommages,

Vous pofledez fon cocur, vous regnez dans fa
Cour;

€ependant vous vencz réver fous ces ombra-

‘rﬁnus vient honorer nos tranquiles riva-
g

cs,
Etg(emblcz feule ignorer ce grand jour,



TRAGEDIE 33

CYDIPE
Le repos & la paix, bornent mon efperance ,
Et je les trouve dans ces licux.

ADONIS.
Nos jeux , nétre réjoiiiffance ,
N’ont-ils rien qui flatte vos yeux ?
A nos Concerts harmonicux ,
Pouvez-vous préferer les horreurs du filence?

CYDIPE
Le filence des Bois, m'infpire_de Ieffroy ,
Qu’aux cceurs exemts d’inquictude ;
Vous étes trop heureux , pour fentir comme
moy,
Les douceurs de la folitude.

ADONIS
D’un importun chagrin , csaignez-vous les
rigueurs ?
1l n’eft point parmi nous, de Princefle plus
belle ,
Tout céde 3 vos attraits vainquenrs;
L’amitié vous unit avec une Immortelle,
Et vous partagez avec clle,.
L2 conquéte dc tous les cezurs.

CYDIPE

ADONIS.
De ce fodpir , que faut-il que je penfe 2
Quels font vos fecrets déplaifics ?
CYDIPE
Vous avez trop d'indifference , .
Pour pouvoir penetrer d’od naiffent mes fod-
pirs.

Heclas?



14 VENUS ET ADONIS,
ADONIS

8i ceft Pamour qui caufe vos allarmes,
Que je plains vocre fort ! & qu'il cft rigou=

reux !
CYDIPE

Vous plaignez mes malheurs, fans partager
mes larmes ;
Hclas ! que vous €tes heurcux !

ADONIS.

Les Bois, m’ont donné la naiffance ,
¥ay todjours reveré, Dianc & fon pouvoir ;
Et des ceeurs affervis 3 fon obéiffance,
L'indifference cft le premier devoir,

ENSEMBLE

Charmante indifference,
Que vous avez d’attraits
Redoutons & jamais,
L’amour & fa puiffance :
De fes funeftes traits,
Craignons la violence,

Sa plus belle apparence ,
Scait tromper nos fouhaits;
Charmante indifference ;
Que vous avez d’attraits !

ADONTIS.

Mais , lc Peuple cn ces lieux , vient chanter la
Déefle ,
Nous devons partager la commune allegrefles



TRAGEDIE 1

SCENE TROISIEME.

CYDIPE, ADONIS, CHE®UR
& Troupe de Peuples de differents endroits.
de P1fle de Cypre.

LE CHE@UR.

E nos tranfports,
Suivons Pardeur fidele,
Une Immortelle,
Defcend fur ces bords ;
Formons pour elle,
Nos plus doux accords.
Avec les jeux, les amours vont paroitre,
' Mille plaifirs,
Vont combler nos defirs,
Dans ces beaux lieux , venus les fait renaitre;

Deux des Filles dwu Chaenr.

Tout rit dans ce charmant féjour ,
Nos Bois font parez de verdure ;
Dans les boccages d’alentour ,
Lair retentit d’un doux murmute ;
Le celefte flambeau du jour,
Répand fa clarté {a plus pure :

Et P’on diroit que toute la Nature,

Vient rendre hommage 3 la Mere d’Amouz.

Les FEabitans de Plfle témoignent par des
Danfes , la joye que lenr donne Pefpoir de voir
lenr Déeffe.



16 VENUS ET ADONIS;

Un des Habitans , chante cette Gavotte aw
milien de I Entrée.

C’cft en vain quun cceur fauvage,
Fuit les amoureufes loix ;

Dans e printemps de nétre 4ge,
Ne fongeons qu'a faire un choix :
Un cceur en eft-il moins fage,
Pour s’engager une fois ?

fUne des Filles , chante cette feconde Gawotte,
avec le Chanr.

Jeunes ceeurs, fongez 4 plairc,
C’eft un doux amufement ;
Aux fodpirs d’un cceur fincere
B’on refifte foiblement,

Ec la fierté ne tient guere,
Contre les foins d’un Amant.

LE CH®UR, pendant que Venus defeend.

Chantons , cclebrons les appas ,

Dc la Divinité qui defcend icy bas ¢
Que de beaux jours fa prefence nous donne,
Les graces & les ris, la fuivent en tous licax ,

Et la pompe qui ’environne ,
Regoit tout fon éclat de celuy.de fes yeux.

o



TRAGEDIE [

SCENE QUATRIEME.

VENUS, ADONIS, CYDIPE]
CH@UR ¢ Troupe, &e.

VENUS.

Ous qui reconoiffez ma puiflance fu-
préme,
Peuples , écotitez-moy , fuivez mes juftes loix,
Pour remplir en ces lienx I'honneur du dia-
déme,
En faveur d’ Adonis, j’ay f¢é fixer mon choix ?
Dans le Sang de vos Rois, ce Prince a pris
naiffance ,
Honorez 3 jamais un choix fi gloricux,
Le feul eribut , qui puiffe plaire aux Dicux,
Eft la fincere obéiffance.

ADONIS,
Quels refpedts ! quel encens!....

VENUS.

11 fuffic , laiffez-moy;
vétre moindre bonheur, eft celuy d’&tre Roy :
'Vous connoftrez bientdt , quel eft véire par-

tage :
Vousl, Peuples , que mon choixa rangez fous
fa loy
Allez , dans fon Palais » par un pompeux
hommage,
Faire d fs yeux , éclater ¥Gire foye



8 VENUS ET ADONIS,

SCENE CINQUIEME.

VENUS & CYDIPE
CYDIPE

Donis eft comblé de gloire,
Vos bienfaits, vont encor redoubler fa fierté:

YENUS.

Adonis eft content , il m’eft doux de le croire;
Mais , fi par mes bienfaits , fon orguéil eft
flarté |
Quel doit &tre PPexcés de fa felicité,
Quand il connoitra la vi&oire,
Que le coeur de Venus offre 3 fa vanité y

CYDIPE, 2 tart
Qu’entens-je @ 8 Ciel !
YVENTUS
Il faut parler fans feinte
En vain, je te voudrois celer

L’ardeus , dont mon ame eft attcinte ,
Mon mal s’accroi: 4 le diffimuler :

1 te fouvient d’un jour 3u’un pompeux facrifice
Me fit delcendre dans ces licux,

Sur P"aimable Adonis, je dérournay les yeux;

Ce funefte regard,, commenga mon fupplice ,



TRAGEDIE »

Je fentis 3 Pinftant,dans mes efprits charmez,

Naitre tous les tranfports d’une ardeur vio-
lente, -

Et le feul fouvenir, du Heros qui m’enchante
Ne les a que trop confirmez.

CYDIPE

Pouvez-vous du Dicu Mars, oublier Ia tem~
drefle 2 .

Favorable autrefois , aux feux qu'il fent pour
vous ,

D’un mutuel amour , vous reflenticz les
coups ,

Pour un fimple Mortel , aurez-vous la fois
blefle ,

De brifer des liens fi doux 2

VENUS.

Adonis eft mortel, Mars eft un Dieu terribles
Ses foins me feroiént prétieux ,
si bla {plendeur du rang pouvoit rendre fenfi«
le H
Mais le penchant dua ceeur, fuit le plaifir des
ycux »
Et amour rend égaux les Mortels & les

Dieux.
CYDIPE

Par cette injufte préference,
Craignez d’aigrir la violence,
De én implacable courroux ,
La plus redoutable vangeance,
Eft celle de Pamour jaloux.



10 VENUS & ADONIS,
VENUS.

Mes foins garantiront L'objet qui m’a f¢h
laire ,
Des tranfports de ce Dieu fatal ;
Les vains efforts de f{a colere ,
Serviront de trophée 3 fon heurcux Rival;
Mais, allons voir ce que jadore,
‘Amour ! toy qui caufa I'ardeur qui mede-
vore
Frappe fon cceur des mémes traits,
]'o;bliray tous lcs maux que ta rigaeur m’a
aits.

CYDIPE, en sen allant.

Dieux qui voyez lesmanx dont je (ais pous=
fuivie,
Prévencz ce malheur, ou m’arrachez la vie.

Fin du premier Ade,

&R
&2
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TRAGEDIE
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ACTE IL

Ze Théatre veprefente le Palais des Roys
de Cypre.

SCENE PREMIERE,
ADONIS.

HOmmagcs importuns , que ma grandeur
m’agtire ,
Dans le rang augufte od je fuis,
Pour un moment , fouffrez que je refpire,
Et laiffez-moy , fans vous ,réver i mes ea~
nuis.

C%els tranfports inconnus ! quelle langueur
ecrette !

Dieux , que mon cceur eft agité !
Malheurcux Adonis, quel trouble t’inquiete §
Ah! fi w dois enfin perdre ta liberté,

Faut-il qu'une Divinité,

Soit le premier objet de ta flime indifcrete?

Mais , elle porte icy fes pas,

Que de troubles divers , s’élevent dams mog
amc !

Mes yeux ne me trahiffez pas,
Cachez bien le fecret de ma nouvelle Adme,



1z VENUS ET ADONIS,;

SCENE SECONDE.
VENUS & ADONIS.
VENUS.

E vous voy feul en ce Palais,
Quoy, déja vous fuyez la cour & fes attraits
Tous les foins d’un grand Peuple attentif d
vous plaire ,
Sont-ils d’affez triftes objets,
Pour vous rendre inquiet , réveur & folitaire

ADONIs.

La folitude a fes douceurs ,
Et quelquefois la réverie,
Fait le plus doux charme des coeuts,

VENUS.

La folitude eft fans douceur,
Si Pamoureufe réveric ,
Ne prend foin d’y porter les cceurs.
Wous aimez , malgré vous, v8tre ardeur eft
trahie ,
Vos yeux , de vbtre coeur découvrent I'em-

barras, _
ADONIS.

Moy, j'aimerois? 6 Dieux!..., non n¢ le
€Ioyez pass



TRAGEDIE: ay
V EN Us.

Vous voulez affecter le titre d’Infenfible ;

Cependant, vdtre cceur fofipire en ce momenté;
Et les foripirs font rarement, ;
Le langage d’un cceur paifible

Ne puis-je, enfin vous arracher ,
Un aveu qui foit plus fincerc?

ADONIS.
Eh ! que me ferviroit d’éclaircir un myftere ;
Que je dois 3 jamais cacher?
Non , non, quand j’aimerois, tout me force 3
me taire,
1l n’appartient qu'aux Dieu, , d’afpirer 3 vocs
plaire,
Les fodpirs d’un Mortel , pourroient-ils yous
toucher?
VENUS.
Les Dieux, 3 qui tout eft poffible,
Du bonheur d’un Mortel , pourroient &tre j&
Ioux ,
1l en eft, qui peut-&tre ont le cceur plus fen<
fible ,
Et qui font moins heureux que vous,
ADONTIS.

Ciel ! quel aveu charmant ¢ qui Pedit jamais
pi croire ?
VENUS.
Connoiffez , il eft temps , quelle eft vétre vix
&oire 2



2.4
VENUS ET ADONIS;

ENSEMBLE

Aimons 3 jamais , aimons-nous ,
Faifons d’un nceud fi beau, ndtre bonheur
fupréme :
Eh ! quel autre bien eft plus doux,
Que ccluy d’étre aimé du feul objet qu'on

aime?
VENUS.
Dune Cour empreflée, allez remplir efpoir 5

Elle attend le moment de vous marquer fon

zele H
Allez , dans peu de temps, je pourray vois

revoir ,
Bt je veux qu'une féte augufte & folemnelle ,
Signale avec éclat nbtre ardeur mutuelle,

R

SCENE TROISIEME,
VENUS ¢ CYDIPE.
VENUS.

P Ren part , chete Cydipe au bonheur de
mes feux,
Adonis répond 3 mes veeux.
CYDIPE
Que dites-vous ? I'amour a pd flechir fos
ame?

VENUS;



TRAGEDIE
v ENUS.
Mes regards ont été les témoins de fa fidme ,
Du deftin de Venus, congois-tu la douccur 2
Mais, non , jamais I'amour n’a fgd toucher
ton cceur,

Et pour pouvoir juger de mon bonheur ex-
tréme ,

1l faudroit aimer comme j’aime.
CYDIPE, apam

Ciel ! puis-je foditenir ’horrcur de mon tour-
ment ?

2§

VENUS.

Adicu , ’Amour m’appelle auprés de mon
Amant,
Je ne puis refifter 3 mon impatience ;
Quand on aime parfaitement,
C’eft todjours unc longue abfence,
Que I'abfence d’un feul moment.

SCENE QUATRIEME.
CYDIPE

AY-ie affez éprouvé ton injufte colere,

Amour , es-tu content des rigueurs de mon
fore?

Quoy ? préted découvrir mon funefte myftere

Quand je viens fur I'Ingrat, faire un dernit
effort,

Yapprens , qu'un autre a f¢i luy plaire 2

Tous VI, B



26 VENUS ET ADONIS,

Le Barbare, content de me donner la mort,
AffeGott pour moy feule , un orgugil fi fevére
Ah Dieux! ... mais que me fertde répan-

dre des pleurs?
Fuavoles déplaifirs , inutiles douleurs !
Tandis que j2 me defefpere,
Ma Rivale en repos, joiiit de mes malheuts.

O Mars , fouffriras—tu certe injure cruelle?
Que fars-tu dans les cieux , tandis quune In-
fidele ,
Trahit pour un Moriel, ton efpoir le plus
doux?
Mars terrible , Mars formidable,
De ton courroux vangeur, fay leur fentir Ieg
coups ,
Immole ces Ingrats d ta haine implacable :
Et 1oy, farouche Deité,
Affreufe Jaloufic,aux Morels, fi funcfle,
Pr nd ton cflor vers le fejour celefte ,
£mpare-toy du caeur de ce Dicu redouté
Fav-luy d’un fi fenfible outrage ,
Une image pleine d’horreur ,
Et lance dans ¢ fier courage,
Ces traits de rage & de foreur,
Des vangeances d’un Dieu, redoutable préfage.



TRACEDIE &y

SCENE CINQUIEME.
CYDIPE ¢ LA JALOUSIE,
LA JALOUSIE

TA voix a reveillé mes tranfports furicux,
Je veux feconder ta vangeance,
Et par de promts effets, fignaler ma puiffance;
Ceft trop laifler en paix , & laterre & les
cieux.

Minifties de mes barbaries,
Noirs foupgons , jaloules furies,
Quittez le {éjour des Enfers,
Pour venir avec moy , troubler tout I'Univers:
Volez , difperfez-vous du couchant i 'au-
rore ,
Excrgonsen tous lieux nos funeftes rigueurs,
Et jufques dans les cieux, allons remplir les
cecurs ,
De la furcur qui nous devore,

B



18 VENUS ET ADONIsg,

SCENE SIXIEME.
LA JALOUSIE, & fa Suite.

Les Soupgons , le Dépit | lu Frrenr, le
Defefpoir , la Haine . doe.

LE CHG@UR.
QUittons le féjour des Enfers,

Allons troubler tout I’Univers ,
Volons, difperfons-nous du couchant i I'au-
rore,
Exergons en tous lieux , nos funeftes rigueurs,
Et julques dans les cieux , allons remplir les
ccurs
De la fureur qui nous devore,

La Suite de la Jaxousis , exprime la joye
gne luy donnent les ordres gu’elle vient de re-
5800irs

LE CHG@®UR.

Quel plaifir, de répandre,
Dans un cceur trop tendre,
Un trouble fatal »

Les plus triftes allarmes,
Nous offrent les charmes,
D’un bien fans égal :



TRAGEDIE
La fu'rctir &lla rage ,
uand ot les paitage
&foni@lﬂs%ﬁﬁl.
Quel plaifir de repandre,
Dans un coour teop tendre,
Un trouble fatals

“Nous chaffons Pallegrefle,
Llaffreufe criftefle
Nous fuit en tous liett,
Nétre rage fnhumaine,
Triomphe fans peine,
Julques dans Jes cienxs
Leuf deineure tranquile ,
N’eft pas un azile
Pour les grands Dieux.
Nous chaflons I'allegrefle ,
Laffeeuls criftefle,

Wous {uit en tous licuxy

Fin 4% ficond Ai¥e.

B iij

£ 34



30 VENUS ET ADONIS,
CEDFHRD. CGA: 4363 CEWA (T

ACTE IIL

Le Théatre reprefente unJardin, que Venus o
fait orner pour lq Fére qn’elle prepare
# ADONIS.

SCENE PREMIERE.

M A RS

Uelle pompe nouvelle &clate dans ces
lieux ?
Pour qui font deftinez ces appréts odieux 2
Tout me confirme icy mon funeftc préfage;
Secrets preflentiments, qui deffillez mes yeux,
Ah ! ne m’avez -vous fait abandonner lcs
cieux ,
Que pour &tre témoin des feux d’une volage?
Allons, il faut m’en éclaircir,
Je (gauray penetrer ce funefte myftere,
Et dans le vif éclat de ma jufte colere ,
Malheur 4 qui m’ofe trahir. '
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SCENE SECONDE.

MARS ; UN DE SES SUIVANTS.

UN SUIVANT DE MARS.

E nt puis rien comprendre 3 ce defordre
hortible ,
Ou vitre ceur femble floter,

MARS.

Tu vois un exemple terrible.
Des tourments, od P'amour fgait nous préci-
iter:
Jignorois Paffrenfe. priftelle,
Qu’une jaloufe ctainte excite dans les cceurs,
A mes yeux prévenus , {*Amour s'offtoit fars
cefle,
 Bnouré de mifle doucewss ¢
Mais , Venus fur la terre, aujourd’htty def-
cendué .,
Pour la premicre fois, éloigné de fes yeux,
Tour ce qu'un noir foupgon a de plus fu-
rieux , '
A frappé mon ame épe-dut;
Y’ay crti dans mos fombres terteurs ,
Voir en de nouveaux fers, cette Amante vo.
lage,
Bientét la Jaloufie, allumant mes fureurs ,
M’a tracé vers ces licux , un fidele paflage,
Et j'y viens plein d’amour , de colere,& de rage,
D’un foupgon fi cruel éclaircir lcs horreurs.
B iv
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UN SUIVANT DE MARS!

Un cceur qui s’abandonne 4 fon inquietude ,
Se repeat bien fouvent d’en avoir trop appris,
¥t peu d’Amants fcavent le prix
D’une flateufe incertitude.

M ARS.

Non, il faut pour calmet I'excés de mon toux-
ment ,

En immoler Ia caofe 3 mon reffentiment ,
Tremble, Déefle criminelle ,
Tremble, pour ton heureux Amant;
Je vais par une mort cruelle,
Le punir de ton changement ,
Et le malheur d’&tre Immortelle ,
Suffira pour ton chitiment.

UN SUIVANT DE MARS.

Laiffez-vous moins féduire au confeil peu
fidele ,
D’un temeraire emportement.

Une Mafurefle qu'on offenfe,
Par une trop rade vangeance,
T8t ou tard , fe vange 4 fon tour:
Et dans une Beauté legere,
L’aigreur d’une jufte colere,

Eft plus 4 craindre que I’amour.
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MARS.

Si je puis averer 'outrage,
Que mon ceeur me fait preflentir ;
Je fauray m¥pargner les maux d’yn répentir;,
Par le mépris d’une volage:
Mais , de quels chants. nduveaux retentiffen
les airs 2
Qu’entens-je ?

UN SUIVANT DE MARS.
C’eft Ventis , que noug voyons paroitre,
M A RS

Sans douge, cet Amant que je cherche 3 coa-
noftre ,
Vient prendre part 3 ces concerts :
Cachons-nous aux yeux de Flngrate,
Pour un moment encor , contraigaons mes
fureurs ,
Avant que ma vangeance éclate,
Je veux approfondir le fecret de leurs coeurs:

%

-
~
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SCENE TROISIEME.

VENUS , ADONIS , Swite d¢ VENUS,
& Swuite PADONIS.

LE CHGG UR.

Eureux Amants , que vos flimes font
belles
Que vos nceuds font doux !
Soyez fideles,
Les plus beaux jours, ne font faits que pour,
vous ;
Les doux tran fports, de v8tre ardeur naiffante
Font tous vos plaifirs :
L’Amour prend foin de former vos-defirs,
H vous exemte
Dés triftes fodipirs.
Heureux ‘Anmmants , que-vos flimes font belles,
ye vos -nieeuds font doux !
Soyez fideles,
Les plus beaux jours ne font faits que pous
yous. '

VENUS & ADONIS.

Tendre prix des ames conftantes,
Ardeurs charmantes,
Douces langueurs ,

Soyez fans cefle renaiffances.
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Douces langueurs ,
Arddurg thérmbrites,
Regnez 4 jamais dans nos coeurs §

LE CH®UR.

Connoy le prix d'une fi grande Gloire,
Mortel trop heurenx.
Quelle vi&toiie,
Le tendre Amour, vient offrir 3 tes veeux.
C’eft pour toy feal , qu’une aimable Déefle,
Defcend dans ces lievx,
Tu la contrains de méprifer les cieux ,
Et la tendrefle
D’un des plus grands Dieux,
Connoy le prix d’une fi grande gloire,
Mortcl trop heuseux,
Quelle vicoire,
Le tendre amour, vient offrir 3 tes voptrx

Les Graces , Jas Plaifirs , @0 tonte 1a Feru-
weff gglante de UIfle de Cyvre | wiennent “vene
dre leurs hommages & V. NUS , dp & ADoR s,

UN DES PLAISIRS , chante ce Menuer
avec Js CH@®UR.

Nen, ce n’eft point la grandeur fupréme,
Qui fait trouver-le-fort Je plus heureux,

LE CH@ UR.

Non, ce.n’elt poins la grandeur fupréme,
Qui fait trouver le fort le plus heurenx.

B vj
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UN PLAISIR.
L’¢clar pompeux d’une puiflance =xtréme,
N’exemte pas de muille foins facheux,

LECHG@UR.

Non , ce n’eft point la grandeur fupréme,
Qui fait trouver le foxt le plus heureux.

UN PLAISIR,

Se voir cheri de I'objet que’on aime,
Vivre. eontens , former les mémes veeux,
C’eft le fouverain bien des Dieux méme.

LE CHG@UR.

Non , ce n’eft point la grandeur fupréme;,
Qui fait trouver le fort le plus heureux.

Une des Graces, chante ce Menuet alternati-
wement auec le Chaur.

Lors que ’Amour dans fes neeuds nous ap-
pelle ,

Pourquoy. s’armer d’une vaine fierté »

I vaut micux prendre une chaine fi belle,

Que de languir dans nétre liberté.

Second Conplet.

Ne craignons point deluy rendre les armes,
Ne craignons point de poufler des fodpirs ;
Si. quelquefois , il fait v-rfer des larmes.,
On en eit trop payé par fes plaifiss,
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"LE - CHGUR.

Mars patolr, juftes Dieux! qu'elle fufeur P’in-
fpire !
Quels regards menagants, fes yeux lancent fus
Rous.
VENUWUS.

- Ne craignez rien, allez , qu'un chacun fe re-
tire, ‘
Y apaiferay bientSt fes mouvements jaloux.

'SCENE QUATRIEME.
MARS & VENTUS,
M ARS.

U font-ils, ccs objets de- ma jufte van-
geance?
Ces Amant odieux , que font-ils devenus ?
En quel liew?. ... Mais, je voy linfidele
Venus -
Perfide,, pouvez-vous foitenir ma prefence
Aprés voure infidelité,
Et ne Craignez-vous peint mon amour irritéy

YENUS

De quel injufte effroy , vdtre ame eft-clle at-
teinte ?

Quels font fes indignes foupgons #
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M ARS.

Ah ! finiffez une importune feinte ,
Mes yeux one éclaircy toutes vos trahifons ;
Mais , ne préfumez pas, qu'un Rival téme-
raire
Puifle {& garantir des traits de ma colere ;
En vain , 4 mes regards, vos foins I'ont fg
cacher ,
Jufques dans les Enfers, je fcauray le chercher,

Ne tardons plus, cédons 2u courroux qui m’a-
nime,
Suivons cet Amant fortuné
Qu’il foit de mes fureurs, la premiere viGtime ,
Et que I'Univers éronné ,
Fremiffe en apprenant ma vangeance & fon
crime.
VENUS.

Je vois avec plaifir, ce dépit éclatane,
Il m’affiire un amour délicat & conftant.

On connoft mieux un cceur fenfible,
Dans Péclac d’un jaloux tran{port ,
Que dans I'afflirance paifible ,
D’un Amant content de fon fort.
M A R S.
Non, n’efperez pas, Infidele,
Que je puifle oublier un fi noir changement,
VENUS.

Venus fcaura calmer un tel emportement,
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MARS.

Nt , n’efperez pas, Infidele,

Que je puiffe oublier un i noir changement;

Plus, je vous aime tendrement ,

Plus, ma haine fera cruelle.

VENUDS.
Ceflez de m’outrager ,-par d’injuftes tranfports;
Mon départ vous a fait douter de ma tendrefle,

Et j’ay {¢d, que cette foiblefle,

Vous avoit condur fur ces bords. ‘
¥’ay voulu vous punir d’un foupgon qui m’of-
~ fenfe; _
Sous le voile trompeur , d’un amour concerté,
Yay furpris en ceslicux vétre crédulité,

Par une frivole apparence :

Mais, c’eft aflez long-temps joiiir de vétre
erreur, :
Yay pitié des frayeurs od .s'égare v8tze ame,

Et mon cceur doit 3 vbege fldme,

Le foin de diffiper cette vaine terreur.

M AR S
Cicl ! croiray-je? .... mais , pon, je voy
vbure artifice.
VENUS
Quoy ? vous ofez douter de ma fincerité *
Ah | .€ft trop , d'un Amant., éprouver Uin-
juftice,

Je doy rongir de ma liche bonté,

Partez , fuivez en liberté ,-

Les injuftes_confeils d’un aveugle caprice,
Je vous laifle nourrir vos foupgons odieux ,
Allez , & gardez-vous de paroitre 3 mes yeuxs
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M ARS

Ah ! Cruelle , arrétez. Ciel, quelle eft m2
foiblefle!

Mais , il faurde mon fort , fubir la trifte loy 5

Un funeffe penchant m’entraine malgré moy .

Et fait de mon dépit triompher ma tcndre({c,

VENUS.
Non, vtre amour n’eft point égal 3 monas-
deur.
M ARS.

Ah ! daignez mieux juger des tranfports de
mon caeur.

ENSEMBLE

Mon .ame pn’eft affervie,
Qu’au feul defir de vous voir ;
I fiit mon plus doux efpoir,
1l fait ma plus cherc envié.

VENUS.

Qu'il m’eft doux de vous voir gofiter un plein-
repos !
Je vais quitter ces licux, pour me rendre 3
Paphas,
e joiiiray bientét de I’heureux avantage,
De revoir le Dicu_qui m’engage.
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CENE CINQUIEME.
MARS.

Oiitons un repos plein d’attraits,
Le calme d’une beureufe paix.
Succéde 3 mes. inquietudes.
Cruels. foupgons , triftes fodpirs ,
C’eft 3 vos tourments les plus rudes,
Que je doy mes plus doux plaifirs!

Sortons d’une terreur funefte,
Venus a diffipé-les troubles de mon ceeur,
Retournons au féjour. celefte.

SCENE SIXIEME.
MARS & CYDIPE
CYDIPE

Rréte, Dieu credule, & repren ta furcur:
Séduit par un vain artifice,
Sur la foy des ferments d’une ingrate Beauté,
Tu crois tes feux en fiireté ;
Mais , C’eft trop faire grace 4 fa noire injuflice.
Tu vois un cceur en proye aux plus vives dou=
leurs ,
Devorée en fecret d’une flime fatale,
Y’adorois un Ingrat; heureufe en mes malheurs,
Puifque j’aimois du moins fans craindre de Ri-
Yale,
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Mon cceur fouffroit tranguilement :
Ah ! falloit-il , Déeflc trop cruelle,
Oter encor A ma douleur mortelle ,
Un fi foible foulagement.

M ARS.

O Cicl ! en quelle erreur mon aveugle ten<
drefle
Avoir-elle pd me plonger!
Ah ! je rougis de ma foibleffe,
Ne quittons pas du moins ces licux , fans nous
vanger.
ENSEMBLE

Courons 3 la vangeance,
Uniffons-nous dans nos tran{ports ¢
Vangeons par de communs efforts
Nobtre amour qu’on offenfe.

Fin du troifiéme Ade.

TE
F
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ACTE 1IV.

Le Théatre reprefente la Ville d’.Amathonte.

SCENE PREMIERE.

VENUS & ADONIS.
VENUS.

D *Uneaveugle fureur, Mars n’eft plusagité,
Pour vos jours déformais , je n’ay plus rien 4
craindre;;

Et ndtre amour-en fireté,

Peut s’expliquer fans fe gontraindre.
Les Peuples de Paphos., s’affe:ubient dans ce
jout,

Pour cetebreét celuy dé ma naiffance :
Yene puis 3 leurs jeux., refufer ma prefence;
Mais, j’efpere bientdt, par un heurcux retour,,
Reparer les moments, que cette trifte ablence,

Va dérober 3 mon amoutr.

ADONIS,

O Ciel ! qur venez-vous m’apprendre?
A quel fupplice affreux;, m’ofez-vous con=
damner 2 <
A peine mes fodpirs : ont {gi {c faire entendre,
Et vous voulez m’abandonner 2
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VENUS

Eft-ce abandonner ce qu’on aime ,
Que de s'en éloigner, pour unjour feulement 3
ADONTIS.
Helas ! dans ma douleur extréme,
Que e jour malheiareux , coulera lentement §
VENUVYS.
Plas Pabfence caufe d’allarmes ,
Plus le retour promet de douceurs, & de char=
mes.
ADONIS.
Songez aux déplaifirs que vous n¥allez code
tef.
VENUS.

Yen reflens comme, vous les cruelles atteintes,
ADONI1S

Vous étes fenfible 3 mes plaintes,
Cependant vous m’allez quitter 2

VENUS.

Pour cet élvignement , fouffrez que je 11énags,
L’amour que je vous ay donné .
_ Vous en ferez moins fortuné;
Mais, vous en-aimerez » peut-&tre da,vantagc,i

ADONTIS.

Pouvez-vous douter de ma foy 2

Que cetre défiance eft injufte & cruelle !
Ah! quand on aime comme moy,

Plus on fe yoit hearenx , & plus on eft fidele.
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VENUS.

Un cceur fans crainte & fans defir ,
Se. lafle bientée de fes chaines :
L°amour s’éteint par les plaifirs,
Et {e ralume par les peines.

ADONIS.

Aprés avoir flaté les plus doux de mesveeux,
Yous m’accablez des traits d’unc rigueuy
mortelle :
Ma peine feroit moins cruelle,
Si j'avois été moins heureux.

VENUS.

C’eft parles chagrins & les larmes,

Que Pamour fait payer fes plus tendres fa-
veurs :

On eft peu fenfible 3 fes charmes ,
Lots que I'on n’a jamais éprouvé fes rigueurs,
Mais, C’eft trop differer un départ neceflaire ;
Adicu, confolez<vous dans cet éloignement

S’il ne faut, pour vous fatisfaire 5

Que partager vétre tourment.

N
WA
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SCENE SECONDE.
ADONIS.

F Unefte & rigourcufe abfence,
Que vous m’allez coiter, de fodpirs & de
pleurs!
En vain, d’un promt retour, la flateule of
perance,
Veut calmer mes vives douleurs.
Eloigné des beaux yeux, dont je fens la pyif-
fance,
Je ne fonge qu’a mes malheurs :
Funefte & rigourcafe abfence
Que vous m’allez codter, de fofipits & de
pleurs 2

SCENE TROISIEME,

MARS , CYDIPE & ADONIS.
MARS ¢ CYDIPE
C’Eﬁ tarder trop long-temps, 3 punir ton

audace ,
Reconnoy le Dicu de la Thrace,
Tremble, témeraire Rival ,
Il eft temps qu'une mort cruclle,
Vange le dc(%fpoir fatal ,
Ou rﬁsus livre aujourd’huy, ta flime crimi-
nelle,
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ADONI1S.

Eft-ce un crime de trop aimer, ‘
Quand- le Ciel nousa fait un cceur fenfible &
tendre 3 ‘
§$i’amour peut forcer des Dicux 4 s’enflimer i
Un Mortel , peut-il s’en deffendre 2

MARS & CYDIPE

En vain tu crois nous attendrir ;
Perfide, ta mort eft certaine ,

11 faut te refoudre 3 perir,

Ou rompre une fatale chaine.

ADONILS % Cyprr:.
Quel fujet de courroux , vous arme contre moy?
CYDIPE
Puis-je affez te punir de m’avoir trop fed
plaire 2
Par les tranfports de ma colere ,
Ingrat, connoy I'amour dont je briile pour toy;

Renonce au penchant qui te guide;
Evite un affreux chitiment.

ADONIS

Suivez , fuivez plitdt vbire reflentiment ,
Je crains moins le trépas, que le nom de Per-
fide.
M ARS.

Traitre, c’eft trop foaffrir tes infolents dift
cours ,
11 eft temps que la mort en termire le cours,
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CYDIPE

Dicux ! que vois—je ? arrétez , que ‘prétendez~
vous faire ?
Dieu puiffant , revoquez un Arreft fi fevere.
Ah! fi vOtre courroux ne fgsuroit s’appaifer ,
Que par un fanglant facrifice ,
De mes funeftes jours, vous pouvez difpofer
Frappez , & terminant ma vie & mon fupplice,
Dans les flots de mon fang , puiffiez- vous épui-
fer
Les rigueurs de vdtre juftice.

MARS.
Quelle indigne pitié , calme vtre courroux ?
Mais, je veux bien vous fatisfaire
Et les tranfports de ma colere ,
Dédaignent d’éclater par de fi foibles coups,
C’eft peu d’une feule victime,
Pour calmer mon reflentiment,
1! faur, i mon injure, un vafte chitiment,
Les peuples de ces bords, ont partagé fon
crime ,
Par leur liche applaudiffement ;
1ls vont tous éprouver la fureur qui m’anime.
Fuy, Traitre,, hite-toy de partir deces licux ;
Et vous, qui prenez f{a deffenfe,
Allez, de fon deftin , gemir loin de mes yeux,
Et nc troublez plus ma vangeance.

SCENE
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SCENE QUATRIEME.
M ARS.
C’En eft fait , le dépit vient d’éteindre mes

feux ;
Aprés un tourment rigoureux,
Qu'il eft doux de pouvoir punir une Volage!
Trop heurenx un cceur outragé ,
Qui jotiit du bonheur de fortir d’cfclavage,
Et du plaifir d’étre vangé

Venez, implacable Bellone,

Obéiffez aux loix , que ma furcur vous donnes

Sauvez-moy de I'affront , d'immoler des In-

grats ,

Indignes de perir fous, Peffort de mon bras;
Secondez ma jaloufe rage,
Portez dans ces trifles climats ,
L’effioy, la mort, & le carnage ;

Que ce Peuple odieux de coups mort:ls frapé,

Sous fes murs abbatus , perifle envel-pé,

Et qu'un flcuye de fang inondanr ce 1ivage,
Aille par cent canaux divers,

Annoncer ma vangeance au bout de P'Univers.

TetaD)

Toms Y1 ]
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SCENE CINQUIEME.
MARS & BELLONE
BELLONE

P_At mes emprcflements, connoy quel eft
mon zéle,
Je vole ou ta fureur m’apelle ,

Bient8t mes cruautez , appuyant ton Courroux,
Vont détrnire un Peuple coupable ,
Pour le cceur de Bellone , eft-il un bien plus

doux ,
Qu’une vangeance impitoyable.
Vous , qui m'accompagnez dans ’horreur des
combats :
Hatez-vons de fuivre mes pas;
Servons d’un Dieu vangeur, la haine impa-~
tiente ,
Courons , uniffons nos efforts :
Répandons cn ces licux, I'horreur & I’épou-
vante,
Ravageons ccs funeftes bords.
Que ces murs embrafez, que la terre fanglante,
Signalent nos cruels tran(ports.
Servons d’'un Dicu vangeur, Ia haine impa-
tiente ,
Courons, uniffons nos efforts.
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SCENE SIXIEME.
MARS, BELLONE, ¢ Suite de BELLONE.
LE CH@ UR.

Ervons d’un Dieu vangeur, la haine im-
patiente ,
Courons , uniffons nos - efforts :
Répandons en ces licux, I'horreur & Pépous
vante ,
Ravageons ces funefles bords.
Que ces murs embrafez, que la terre (anglance,
Signalent nos crucls tranfports ;
Scrvons d’un Diea vangeur , la haine impa-
tiente ,
Courons , uniffons nos efforts.

Les Suivants de Bellme , un poignard dans
une main , & des torches allumées dans Uau-
tre , poreent le ravage dans Amathonte , ¢ en
posrfuivent les Habitants.

LE CHGEGUR.

Vangeons-nous de ’amour fatal ,
D’un trop heureux Rival.

Dec ce conpable objet , il faut punir la terre
Quc fa mort , couronne 4 nos yeax,
Les maux qu’ont faits cn ces lieux,
La flime & la guerre;
Vangeons-nous de ’amour fatal ,
D’un trop heureux Rival.

C ij
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MARS.

Artétoz, fufpendez Pardeur qui vous anime,
Et nc vous chargez point d’une indigne vi-
&Qime.
Le fort d’un Rival odieux,
8"il tomboit fous vos coups, feroit trop glo-
rieux :
Je veux que fa mort foit Pouvrage,
Du plus vil habitant des bois.
O toy dont ce Perfide ofe trahir les loix!
Dianc . fi ton cceur cft fenfible 3 'outrage ,
Que ces feux t’on fait recevoir ,
Sers-toy , pour le punir , de ton fatal pouvoir,
Qu'un Monftre furieux , s’arme pour fon fup-
plice,
" Et par cet affreux facrifice,
lnftruifons 4 jamais . les ceeurs audacieux ,
Du refpe& qu’ils doivent aux Dicux,

Fin du quatriéme Ads.

a5
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ACTE V.

Le Théatre reprefente les vuines &' Amathonte
& des Campagnes voifines.

SCENE PREMIERE.

MARS & CH@®UR DE PEUPLES
derriere le Théatre,

M ARS.
. Nfin , je vay bient6t voir punir qui m’of-
fenfe ,
Diane a fatisfait 3 mon impatience ;
Et fans interrefler la gloire de mon bras,
Elle a de mon Rival préparé le trépas.
CH@UR , derriere le Théatre.
Prenez pitié de nétre peine,
Dieux puiffants , que nos pleurs appaifent vée
tre haine !
. MARS.
Je vois a ces cris pleins d’horreur ,
Que le Monftre déja fait fentir {i fureur,

CH @UR, derriere le Théatre,
_ Prenez piti¢ de nétre peirie , .
Dieux puiffants, que nos pleurs appaifent v3.
tre haine,
C ijj
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M ARS.

Que ces gemiffements, font pour moy pleins
d’appas !
La perfide Venus, ne triomphera pas,
De mes tourments & de fon inconftance,
Qu’il eft doux aux cacurs méprifez ,
De retrouver dans la vangeance,
Les plaifirs que ’Amour leur avoit refufez !

SCENE SECONDE.

MARS & CYDIPE
CYDIPE

C Lel! quel effroyable ravage !
© Mars , foyez touché d’un fi funefte fort !
Un Monftre animé par la rage,
Séme de toutes parts . 1’épouvante & la mort.
Ah ! faut-il que nos pleurs , vous trouvent in-
fenfible,
Et le courroux des Dieux , doit-il étre ing
fiéxible,
M ARS.

Non, non , rien ne peut m’attendrir,
Vos Peuples infolents , ne fgauroient trop
fouffrir :
Ye ne puis trop punir , le criminel hommage ,
Dont ilsont couronné , les feux d’une Volage ;
Mais . leur jufte trépas, n’cft qu'undegré fatal,
A la perte de mon Rivﬁ._
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Diane ade {2 mort , flatté mon efperance,
Je n’ay plus qu’d quitter un (éjour odieux ,
Je pars, & je vay dans les cieux,
Attendre le fuccez , d’une jufte vangeance.

CYDIPE

11 difparoit , 6 juftes Dieux!
Adonis va perir , ‘Ciel ! prencz fa deffenfc ¥

SCENE TROISIEME,

CYDIPE ¢ ADONIS.
CYDIPE

A. H! Prince , o portez-vous vos pas?
ADONTIS

YJe vais d’'un Monftre affreux, délivrer ces clic
mats.
CYDIPE.

Ah! fuyez unc mort certaiae ,
Diane, & le Dicu Mars, s’armeat contre vos
jours.
ADONIS

Je fgay, que ma perte cft prochainc,

Mais , mon Peuple gemit, je vole 4 fon fe-
cours.
CYDIPE

Tout s’unit, tout confpire 4 fAatter vétre envie;
La fortune & 'amour favorifent vos veeux.

Ah ! fi vous méprifez la vie,

Que feront les cocurs malheurcux ?

Civ



3¢ VENUS ET ADONIS,

ADONIS
Quand les honneurs du Diadéme,
Moffriroient encor plus d’appas ,
Abfent de la beauté que j’aime,
Puis-je redouter le’ trépas!

Vos feux ont contre moy , foulevé Uinjuftice »
D’un Dieu, tout prét 3 m*immoler :

Si pour moy , vdtrecceur (e fent encor briler,
Ma mort fera voure fupplice.

SCENEQUATRIEME,
CYDIPE

I L me fuit ? Dieux. qu'ellerigucur?
Malgré tous fes mépris je puis I'aimer encore,
Il me fuit ? & mon liche ceeur
Ne fgauroit éouffer , P'ardeur qui le devore ?

Venez, jufte dépit, venez brifer mes fers ,
C’eft 4 vous, de finir ma peine :
L’amour livre mon cceur 4 mille maux divers;
Jene puis refitter, au penchant qui m’encraine,
Et les tourments que fay foufferts ,
Ne font que reflerrer ma'chaine :
Venez , jufte dépit, venez brifer mes fers 5
C’eft a vous, de finir ma peine,

Pour punir un Ingrat . trop digne de ma haine,
De funeftes fecours . en van me font offerts ,
Helas! contre des jours fi chers ,

Je fens que ma colere eft vaine.
Venez , jufte dépit, venez bri‘er mes fers,
C’eft a vous de finir ma peine,



TRAGEDIE §

CH@ UR, derriere le Théatre.

Adonis, 2 domté le Monftre & fa fureur,
De nos champs défolez, il bannit la terreur,

CYDIPE

Par ces cBants de réjoiiiflance,,
J’apprens qu’Adonis eft vainqueur :
Quoy » des Dieux conjurez , il brave la i

gueur? .. .
Mais , le Peuple en ces lieux savance,
Je ne puis plus cacher le trouble de mon cceur,
Fuyons , évitons fa préfence.

SCENE CINQUIEME.

CHQ@UR, ¢ Troupe de Peuples d’ Amathonte,
& des Campagnes wvoifines.

LE GRAND CHE@®UR.
A Donis a domté le Monftre & {2 fureur,
De nos Champs défolez , il bannit la terreus.

LE PETIT CHE@®UR.

Chantons fa Vifoire ,
Rendons hommage 3 fa Gloire.

LE GRAND CH@UR.

Celébrons i jamais , fes efforts genereux ,
Ceft {a rare valeur, qui va nous rendre heu-
ICUZ.
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UNE DES FILLES DU CHGE@UR.

Le Ciel, attendry par nos larmes,
Fait enfin, cefler nos allarmes.
Les plaifirs, les beauxjours,
Vont reprendre leurs cours.

LE GRAND CHGE@UR.
Les plaifirs, les beaux jours,
Vont eprendre leurs cours.

CHE@®UR DES FILLES.

Aprés avoir fouffert des rigueurs inhumaines,.
Gotitons le bonheur de votr finir nos peines ,
©On ne connoit le prix des plus parfaits plaifirs,,
Qu’aprés avoir pou{fé de rigoureux fodpirs

UN DES HABITANTS.

Nous devons 3 ndtre augufte Maitre,
Le repos que nous voyons renafrre.
Quel objet eft plus beau, pour la valeurd’un
Roy,
Quele calme des caurs, qui vivent fous (a loy.

LE GRAND CH@UR.

Nous devons 3 ndtre augufte Maitre,
Le repos que nous voyons renaitre.
Quel objet eft plus beau, pout la valeur d’un

oy,
Que le calme des cocurs , qui vivent fous falay.



TRAGEDIE )
LE PETIT CH@UR.

Trop heureule Immortelle ,
Revenez en ces lieux,
Adonis vous apptlle,
Paroiffez 4 fes yeux.

Qu'il eft doux de revorr dans un Amant fidéle
Un Vainoueur glorieux.

LE GRAND CHE®UR.

Adonisa domté, le Monftre & fa furcur,

De nos Champs défolez, il bannit la terreur.
VENUS , deretour de Paphos , defeend de fin

Char au milien des danfes | ¢& des acclamations

du Pesuple.

SCENE SIXTIEME,
VENUS & LE CH@UR.
VENUS.

U’un trifte éloignement, m’a fait verfer
/ de larmes !
Que mes yeux vont trouver de charmes,
A revoir en ces lieux, I'vbjet de mon amour.
On fe plaint, on languit , loin d’un Amans
fidele 5
Mais , I’abfence la plus cruclle,
Ne fert qu'd préparer aux douceurs du retous

C vj



éo VENUS ET ADONI1sS,
Mille voix m’ont appris, les perils & Ia
gloire,
Du. Heros qui fait mes defirs,
Allons méler le bruit de nos tendres fodpirs,
Avec les chants de fa vitoize,

SCENE SEPFTIEME.
VENUS, CYDIPE, ¢ LE CHEUR.
CYDIPE

OR uéilleufe Divinité,
Pleure, pleure d jamais , ta tendreffe fatale,
Quitte I'aveugle efpoir, dont ton coeur cft
flat:é |
Et connois enfin ta Rivale.
€’cft moy, qui pour vanger mon amour of-
fenfé
De Yimplacable Mars, ay reveillé la haine;
En van, le Monftre terraflé,
S mbloit fufpendre ndire peine.
Diane , en le rendant 3 la clarré des cieux,
A 1¢d contre Adonis, renouveller fa rage,
Et le fang d’un Ingrat, verfé fur ce rivage,
Yange mes tourments & les Dicux.

YENUS.

XN eft mort , Dieux cruels!.. . Perfide 3
quel fupplice 2., .-



TRAGEDIER £
CYDIPE

Arréte , je fcay trop ce que jay mérité ,
Et voicy le coup fouhaité, 7
Qui d’un funefte amour, va te faire juftice;

Elle fe tus.

Cen cft fait , je fens que je meurs,
Trop heureufe de voir la fin de mes malheurs;
Tandis que le rang d’Immortelle,
Te condamne a fouffrir une peine érernelles

SCENE DERNIERE.

VENUS & LE CHEGUR.
VENUS

L eff mort, Ciel, Barbare ! 4 deftins en~-
nemis ,
Impitoyables Dieux, vous P’avez-done permisi
Je ne verray plus ce que jayme ?
Le fommeil de la-mort 2 (flermé pour jamais,
Ces yeux, de qui 'amour , empruntoit tous
fes traits,
O difgrace ! & rigueur extréme !
Eclatez , mes fofipirs , coulez , coulez mes
pleurs,
Je lx:’cn puis trop verfer en de fi grands mals
eurs.

Que toute la terre gemifle,
Que I'air de nos cris regentiffe,
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LE CHG@UR.

Que toute la terre gemifle,
Que Pair de nos cris rerentifle.

VENTUS.

Le plus beau des Mottels, vient de perdre le

jour.
LE CH@UR.

Que toutc la terre gemifle,
VENUS.

Venus, perd cc quelle aime, & le perd fans”
xetour.
LECHG @UR.

Que V’air de nos cris retentifle ,
Qu- chacun partage i fon tour,
L’horreur d’un fi cruel fupplice,

Finducinquiéme ¢p dernier Alts,

S
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